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DZIEN 1

1 pazdziernika
08:30-17:30

PRZEMOWIENIE POWITALNE WLOSKICH GOSPODARZY

DAMIEN O'REILLY
Moderator

MASSIMILIANO GIANSANTI
Przewodniczgcy Copa Copa i Confagricoltura

. CRISTIANO FINI

President of Cia-Agricoltori Italiani

ETTORE PRANDINI

Przewodniczgcy Coldiretti

ANTONELLO CAPUA

Przewodniczgcy AGCI Agroalimentare

RAFFAELE DREI

Przewodniczgcego Confcooperative Fedagripesca

CRISTIAN MARETTI
Przewodniczgcym Legacoop Agroalimentare

PRZEMOWIENIA INAUGURACYNE | INSTYTUCJONALNE
FRANCESCO LOLLOBRIGIDA

Wrtoski minister rolnictwa

" PRZERWA NA KAWE

AKTUALNE WYZWANIA GLOBALNE I W OBSZARZE PRODUKCJI

WPROWADZENIE: Kendall Palmer, Starszy dyrektor ds. inicjatyw strategicznych —
CORTEVA.

W obliczu bezprecedensowych naciskdw ze strony rolnikéw i spétdzielni rolniczych na
catym sSwiecie, ktore stajg w obliczu zmian klimatycznych, rosngcych cen energii,
niedoboroéw sity roboczej i widma niedoboru (dostepnosci i przystepnosci cenowej)
srodkow produkcji rolnej, panel ten zbada, w jaki sposob ta zwiekszona zmiennosc i
zawyzone koszty wptywajg na rentownos¢ i konkurencyjnos¢ gospodarstw rolnych.
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MARY ROBINSON - MODERATOR
Kanadyjski senator

MAURIZIO MARTINA - KEYNOTE SPEAKER

Zastepca dyrektora generalnego Organizacji Narodéw
Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa (FAO)
JORGE ESTEVE - PANELIST

Prezes CNA, Meksyk

PEDRO BARATO TRIGUERO - PANELIST

Wiceprezes Copa

ERIC MAYBERRY - PANELIST

Prezes Tennessee Farm Bureau



"4 OBIAD | SESJE WYJAZDOWE

1. Tendencje w handlu miedzy Ameryka Pétnocna a Unig Europejska oraz przeglad
umowy o wolnym handlu miedzy Stanami Zjednoczonymi, Meksykiem i Kanada
(USMCA)

W roli gtéwnej: Amerykanska Federacja Biur Rolnictwa

Pokoj Como

Tematem tej sesji bedg wyzwania i mozliwosci dla handlu produktami rolnymi w Ameryce
Poétnocnej i Unii Europejskiej. Wymagany przeglad umowy USA-Meksyk-Kanada odbedzie
sie w dynamicznym kontekscie handlowym. Trwajg dyskusje na temat aspektéw, ktére
nalezy uwzglednic¢ oraz na temat zakresu przeglagdu USMCA. Wiele palgcych kwestii w
potnocnoamerykanskich stosunkach handlowych, takich jak cta, biotechnologia i praktyki
zréwnowazonego rozwoju w zakresie klimatu, ma réwniez bezposredni wptyw na aktualne
stosunki handlowe i dyskusje z Unig Europejska.

2. Dane i rolnictwo
W roli gtéwnej: Kanadyjska Federacja Rolnikow (CFA)
Pokdj Pliniana

Podczas tej sesji decydenci, rolnicy, liderzy sektora i eksperci w dziedzinie technologi
rolnych zgtebig w jaki sposdb dane i innowacje zmieniajg rolnictwo w Ameryce Pétnocnej i
Unii Europejskiej. Dyskusje skupig sie nastepujgcych kwestiach: budowanie ekosystemow
danych zorientowanych na rolnikéw, poprawa infrastruktury cyfrowej oraz rozwigzywanie
wyzwan, takich jak interoperacyjnosc i wtasnos¢ danych. Ponadto tematem rozmow
bedzie réwniez to, w jaki sposdéb dane rolnicze moga wspieraé cele klimatyczne,
zrownowazony rozwoj i sprawiedliwy dostep do innowacji, a takze miedzynarodowa
wspotprace w zakresie zarzgdzania i standardow.

3. Praca w rolnictwie: Wzmocnienie dialogu spotecznego i godne warunki zatrudnienia
na obszarach wiejskich

W roli gtéwnej: Copa Geopa i Krajowa Rada Rolnictwa Meksyku (CNA)

Pokgj Carlotta

Sesja ta skupi sie na poprawie warunkow pracy w rolnictwie, z naciskiem na godne
warunki zatrudnienia na obszarach wiejskich i ustrukturyzowany dialog spoteczny.
Kluczowymi aspektami bedg uczciwe wynagrodzenie i ochrona socjalna. W miare jak
mechanizacja, automatyzacja, robotyzacja i cyfryzacja przeksztatcajg sektor, nalezy pilnie
podniesc¢ kwalifikacje sity roboczej na obszarach wiejskich. Tematem dyskusji bedg
rowniez prawa pracownikéw sezonowych i migrujgcych. Omowione zostang takze dobre
praktyki w zakresie dialogu spotecznego, bezpieczenstwa w pracy i odpowiedzialnego
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej w taricuchach rolno-spozywczych, zwtaszcza w
przypadku produktow takich jak owoce, warzywa i kawa, celem promowania godnych
warunkow pracy i przestrzegania standardéw pracy ponad granicami.

HANDEL PRODUKTAMI ROLNO-SPOZYWCZYMI W KONTEKSCIE GLOBALNYM

! ev-we  WPROWADZENIE: Nicola Bertinelli, Prezes Konsorcjum Parmigiano Reggiano

Rynki rolno-spozywcze sg coraz bardziej ksztattowane przez napiecia geopolityczne,
inflacje i bariery handlowe. Ten panel (opierajac sie na globalnych wyzwaniach
przedstawionych w poprzedniej sesji) zbada wielostronne implikacje handlowe w obecnym
kontekscie geopolitycznym. Panelisci zbadajg obecng dynamike i omdéwig role polityki w
tagodzeniu tych wyzwan, ktére wedtug prognoz bedg sie utrzymywac w przysztosci, a takze
inne niezbedne narzedzia zapewniajgce bardziej bezproblemowy handel rolno-spozywczy.

RODD MOESEL - MODERATOR
Przewodniczgcy Komisji Handlowej AFBF

JOHANNA HILL - KEYNOTE SPEAKER
Zastepca dyrektora generalnego WTO

KEITH CURRIE - PANELIST
Prezes CFA

NIKOLAUS BERLAKOVICH - PANELIST
Wiceprezes Copa

" PRZERWA NA KAWE




TECHNOLOGIA, INNOWACJE | ZROWNOWAZONY ROZWO)

WPROWADZENIE: Mariateresa Maschio, Prezes FederUnacoma

Ten panel skupi sie na tagodzeniu zmian klimatu i adaptacji do nich, takich jak IPM,
zwalczanie szkodnikow i skupienie sie na zrownowazonych rozwigzaniach na
przyszto$¢ w powigzaniu z badaniami i innowacjami. Panel zbada najwazniejsze

R inicjatywy zrownowazonego rozwoju i kluczowe polityki w Ameryce Potnocnej i UE,

E analizujac, w jaki sposob godzg one zréwnowazony rozwoj srodowiskowy, spoteczny i
gospodarczy. Panel omowi role polityki w promowaniu wspotpracy i zachecaniu do
innowacji w celu promowania zréwnowazonego rozwoju.

DIANE ZUNE - MODERATOR
Kierownik ds. spraw rzagdowych CORTEVA w UE —
relacje z Parlamentem Europejskim i Europa Pétnocna

MICHELLE BEKKERING - KEYNOTE SPEAKER
Zastepca podsekretarza stanu ds. handlu i zagrani-
cznych spraw rolniczych, USDA

LEONARDO POFFERI - PANELIST
Wiceprezes Cogeca

LUIS FERNANDO HARO ENCINAS - PANELIST
Dyrektor generalny Krajowej Rady Rolniczej Meksyku

WNIOSKI - DZIEN 1
CHRISTOPHE HANSEN

Europejski komisarz ds. rolnictwa i zywnosci

UROCZYSTA KOLACJA




DZIEN 2

2 pazdziernika
08:30-18:30

DYNAMIKA RYNKOWA | TRENDY KONSUMENCKIE

Ten panel bedzie badat, w jaki sposéb ewoluujgce preferencje konsumentow ksztattujg
. produkcje rolng w UE i Ameryce Potnocnej, od wzrostu alternatywnych biatek po

E wyzwania zwigzane z wdrazaniem technologii rolniczych. Kluczowe tematy obejmuja
etykietowanie, cyfrowg identyfikowalnos¢ i wyzwania zwigzane z dostosowaniem
oczekiwan konsumentéw do polityki i realiow produkcyjnych. Kluczowe spostrzezenia
zostang przedstawione na temat szans i kompromisow, przed ktorymi stoja rolnicy,
spotdzielnie i decydenci.

ISABEL BASTO - MODERATOR
Szef biura w Brukseli, Confagri

HARRY SMIT - KEYNOTE SPEAKER

Starszy analityk — RaboResearch Food & Agribusiness
RENE ROY - PANELIST

Prezes Pork Council of Canada

AGNIESZKA MALISZEWSKA - PANELIST
Wiceprezes Cogeca

" PRZERWA NA KAWE

POLITYKI | NARZEDZIA GWARANTUJACE ODPORNOSC SYSTEMOW ROLNYCH

WPROWADZENIE: Sarah Brown, Szef ds. spraw publicznych i rzagdowych, Ameryka
Pdtnocna, BASF

Opierajac sie na doswiadczeniach i wiedzy przekazanej w poprzednich panelach, panel
zamykajgcy ma na celu zastanowienie sie nad ,drogg naprzod” oraz narzedziami i
politykami niezbednymi do zapewnienia wiekszej podazy zywnosci na $wiecie, takimi jak
zarzadzanie ryzykiem, odpornos$c tancucha zywnosciowego i gotowosc¢ na kryzysy, dla
sektora, ktory moze lepiej reagowac na napiecia geopolityczne, zmiennosé rynku, popyt
konsumentow i presje klimatyczna.

ROGELIO GARCIA MORENO - MODERATOR
Wiceprezes CNA

JILL VERWEY - PANELIST
Wiceprezes CFA

SOREN SGNDERGAARD - PANELIST
Wiceprezes Copa

ZIPPY DUVALL - PANELIST
Prezes - American Farm Bureau

MOWY KONCOWE
LENNART NILSSON

Przewodniczgcy Cogeca

DAMIEN O'REILLY

Moderator

+ Pozdrowienia koncowe — wtoscy gospodarze
- Zapowiedz kolejnej konferencji NA-EU (CNA — Meksyk)
- Informacje koncowe dotyczgce wizyt w gospodarstwach rolnych




WIZYTY TECHNICZNE

2 pazdziernika

MONDELLI FLORICOLTURA

Hodowla z pasjg od 1969 r.

Od ponad 55 lat Mondelli Floricoltura jest uznang marka w sektorze hodowli i sprzedazy
hurtowej roslin ozdobnych. To rodzinne przedsiebiorstwo, z siedzibami w Montorfano i
Albese, nieopodal jeziora Como, ktére tgczy tradycje z innowacja, produkujgc wysokiej
jakosci rosliny zielone i kwitngce.

Wyposazone w najnowoczesniejsze szkotki i szklarnie przedsiebiorstwo oferuje rosliny

i sezonowe, pelargonie, azalie, rosliny cytrusowe oraz wiele innych roslin na kazda okazje i
okres. Nasze zespot ekspercki zapewnia dostosowang do potrzeb kazdego obstuge, w
tym cotygodniowe wizytacje gospodarstw oraz dostawe do domu klienta.

Odkryj piekno Mondelli Floricoltura, gdzie jakos$¢, dbatosc¢ i troska o srodowisko wspdlnie

CASALE ROCCOLO

Ekologiczny kozi ser ze wzgdrz rozciggajgcych sie wokot jeziora Como

Zatozone w 2006 r. gospodarstwo Casale Roccolo potozone u stop zielonych wzgorz
Binago rozciggajgcych sie wokot jeziora Como to rodzinne gospodarstwo ekologiczne,
specjalizujgce sie w produkcji wyjatkowych seréw kozich. Mimo skromnych poczagtkéw
w postaci zaledwie 35 koz alpejskich, dzis gospodarstwo liczy ponad 150 zwierzat,

i hodowanych w sposob etyczny i zrownowazony, karmionych wyselekcjonowang pasza
pozwalajaca na produkcje mleka wybitnej jakosci.

W znajdujacej sie w gospodarstwie mleczarni recznie wytwarzamy ponad 20 rodzajow
sera z mleka surowego, a takze jogurt i ricotte. Wykorzystujemy do tego metody
tradycyjne, co pozwala na zachowanie smaku i autentycznosci. Nasze oddanie
przyniosto nam miedzynarodowe uznanie. Nasze produkty otrzymaty wiele medali na
prestizowych World Cheese Awards, a takze laur Accademia Italiana della Cucina.
Casale Roccolo oferuje autentyczny smak i rekodzielniczg pasje, ktére pokochaty
rodziny, najlepsi kucharze oraz hotele butikowe.

LATTERIA SOCIALE VALTELLINA

Alpejskie wyroby mleczarskie od 1969 r.

Potozona w Delebio, w sercu wtoskich Alp, Latteria Sociale Valtellina to nalezgca do

8 rolnikow spotdzielnia rolna skupiajgca ponad 120 lokalnych gospodarstw. Dzieki

dbatosci o najwyzszg jakos¢, zrownowazonosc¢ oraz tradycje z gérskiego mleka

= premium tworzymy nagradzane sery oraz produkty mleczarskie.

Spotdzielnia specjalizuje sie w produkcji serow Valtellina Casera DOP oraz Bitto DOP, a
takze szerokiego wyboru swiezego mleka, masta, ricotty, jogurtow oraz wyrobow z
mleka koziego. taczac tradycyjne metody z innowacyjnoscig, doktadamy wszelkich
staran, by na kazdym etapie produkcji zapewni¢ petng identyfikowalnos¢ oraz
najwyzsza jakos¢ naszych produktow.

Latteria Sociale Valtellina z duma oferuje autentyczny smak gor gospodarstwom
domowym, restauracjom i delikatesom z Wtoch i innych krajow.




W0 LA COSTA AZIENDA AGRICOLA & AGRITURISMO

W 1992 roku powstata firma La Costa, kiedy Giordano Crippa, pochodzacy z Perego w
Brianza (Lombardia), postanowit zrealizowa¢ swojg pasje do ojczyzny, kupujac
gospodarstwa rolne i przylegte grunty, ktére od dziesiecioleci byty opuszczone i
znajdowaty sie w stanie catkowitej ruiny. Lokalizacja jest zachwycajgca — na grzbiecie
tarasowego amfiteatru morenowego o doskonatej ekspozycji, w obrebie Parku
Regionalnego Montevecchia i Doliny Curone. Dzieki dtugiej i wytrwatej pracy
gospodarstwa zostaty przywrocone do zycia, a postepujgce zarosniecie krzewami i
lasami zostato powstrzymane na rzecz winnic i historycznych tarasow. Pierwsze wina
zostaty wyprodukowane z winogron zebranych w 2000 roku. Dzisiaj La Costa stata sie
szeroko zakrojonym projektem: wino, gastronomia i goscinnosc.

SPONSORZY

Tegoroczna konferencja zostata zorganizowana dzieki wsparciu nastepujgcych sponsorow:
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Italian Agricultural Machinery

FederUnacoma has been representing the interests of a broad sector of mechanics within Confindustria's
system since 1943. The Federation groups the associations of manufacturers in the field of machinery,
equipment and technology for agriculture, gardening and green keeping and related components.

Annual turnover of 70% of production
approximately €15 exported to 183
billion foreign markets

370 member

companies

A key part of FederUnacoma’s activity is the organization of trade fairs and exhibition events to highlight
agromechanical technologies and provide manufacturers and economic operators with business
opportunities: EIMA International, Agrilevante by EIMA, and EIMA Agrimach India
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Since 1969, EIMA Etabnatinna_l_ has been held at the B sition Centre. This major biennial
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364,000 attendees Over 63,000 international visitors Delegations from more than 80 countries

.——-
=




To choose Grana Padano cheese
Is to embrace the Italian values that make it unique.

Grana Padano PDO cheese
2024 data:

5.635.135 wheels (average weight 38kg)
2.953.196 wheels exported
3.576 dairy farms
135 producing dairies
Almost 3 million tons of milk
50.000 workers involved
Over 4 billion Euro*®

*Retail sales value

GRANA
PADANO

N4
granapadano.it An ltalian feeling.




PARMIGIANO
REGGIANO

Parmigiano Reggiano is much more than a cheese:
it 15 the outcome of a production chain unique in the whole
world where tradition blends with the land and the people.
A production chain made up of farmers, breeders, cheese masters
and cheese maturers who have been guarding and protecting
this renowned traditional knowledge.

parmigianoreggiano.com

ABOUT SIPCAM OXON

Established in 1946, Sipcam Oxon is a leading
Italian agrotechnology company boasting a €668
million turnover and 1,300 employees globally. We
innovate across the entire crop protection value
chain, from research to distribution, offering also
biostimulants, biorationals, and fertilizers. With
9 manufacturing plants spanning & continents
and sales in 50+ countries, we empower farmers
worldwide

We are afamily company supporting agriculture
since 1946

KEY DATA
668

TURNOVER
Millions € in 2024

1,300

PEOPLE
R&D, Ret

50+ COUNTRIES
f

Markets of sales

4 100 000 wheels
210 MM quintals of milk
Over 4 bl|||0n Euro*

2100 dairy farms

290 artisanal dairies-

50000 operat(').r'é involved

*Retail sales value.

AREAS OF COMPETENCE

“vegetable seeds

AGROCHEMICALS BIOREFINERY
Herbicides, fungicides, Refining of vagetable oils and
insecticides: targeted animal fats. Production of
solutions to protect crops pretreated/estarified oils from
from biotic attacks vegetable oils/animal fats
BIOSOLUTIONS A CHEMICAL
Micro-organisms, INTERMEDIATES
semiochemicals For chemical companies, special
and botanical-based compounds designed 1o be
products. Biostimulants transformed through further
to improve the uptake and chemical processas

use of nutrients,
and tolerance to abiotic
stress

SEED TECHNOLOGY

Expertise, production and _—“H

RAD in soybean, cotton and




AgricolTU
Assimoco

Per proteggere te, la tua impresa,

la tua famiglia e i frutti del tuo lavoro.

.

Siamo la compagnia
di assicurazioni di riferimento
del credito cooperativo italiano.

Ci prendiamo cura di imprese, cooperative,
associazioni ed enti
Siamo una Societd Benefit del Terzo settore. Da sempre.
Perseguiamo, oltre il profitto, obiettivi che
generano un impatto positivo sulle persone, la

societa e i territori.

La protezione giusta per te

AgricolTU Assimoco ¢ rivolta ai proprietari
conduttori o non conduttori, agli affittuari conduttori
di aziende agricole, anche con annessa attivita
agrituristica, che raggiungono l'estensione massima
di 400 ettari e sono conferitrici di cooperative o di
altre aziende.

Siamo parte del Movimento B Corp
Ciimpegniamo in favore di un sistema

Scegli le tutele giuste per la tua attivita:

economico inclusivo, equo e rigenerativo.

. . . - . . P . Incendio, eventi naturali e altri danni ai beni
Da quasi 50 anni Assimoco ¢ il Gruppo ASSlicurativo del MOvimento COoperativo italiano, con cui *

condivide storia e valori. Piu di 1 milione di clienti si affida a noi per individuare e rispondere ai bisogni
assicurativi di famiglie, piccole-medie imprese, cooperative, associazioni ed enti del Terzo settore..

@ sostegno alle spese in caso di stop dell'attivita
per evento dannoso

@ Sostegno temporaneo al reddito a seguito di infortunio

AgricolTU

@ Furto e rischi complementari

. N . . . . . . @ Responsabilitd civile verso terzi e/o prestatori d’'opera
AgricolTU ¢ |a soluzione dedicata al mondo agricolo che ti permette di costruire el b Ziefop e

una protezione realmente su misura della tua attivita. Un'offerta modulare e
completa che puoi combinare a seconda delle tue esigenze, per tutelare e sostenere
la tua impresa agricola e le persone che ci lavorano.

® Responsabilitd civile della vita privata e di relazione
® Responsabilitd civile prodotti

@ Tutela legale

WWW.assimoco.it

Www.eticapro.assimoco.it

29,
ﬁ“_& ss]moco Messaggio pubblicitario con finalita promozionale.

Prima della sottoscrizione leggere attentamente il Set Informativo disponibile sul sito www.assimoco.it

WWW.POopPSso.it

- Banca Popolare di Sondrio S.p.A is an Italian bank established
as a cooperative credit institution in 1871 in Sondrio; in July
2025 it became part of the BPER Banking Group.

- With a strong focus on local development and customer ser-
vice, the bank has built a reputation for reliability and innova-
tion in the banking sector.

Banca Popolare

di Sondrio

Offering a wide range of banking,
Gruppo BPER Banca

financial and insurance services
both to individuals and busines-
ses, the bank aims at fostering
national sustainable growth and
supporting the local communi-
ties.

Living the community, -
understanding ;
local' needs

According to our 2025-2027 Sustainability
Plan, we are strengthening our commitment
to a more responsible and inclusive future,
through measurable objectives: from sustai-
nable credit to the energy transition, with a
strong focus on the valorization of people and
the integration of ESG criteria into corporate
processes.

- With its professional foreign de-
partments, Banca Popolare di
Sondrio is the perfect partner also
in the global markets, supporting
the internationalisation of Italian
companies.

)
FIGHT AGAINST
CORRUPTION

S

PROTECTION
OF HUMAN
RIGHTS

Click here for our
English web site




: North Ameri - Europ [
' Agricultural Conference

www.naeu.eu

Konferencja rolnicza NA-EU stanowi
wyjgtkowq okazje do wzmocnienia
transatlantyckiej wspobtpracy w dziedzinie
rolnictwa. W szybko zmieniajgcym sig
globalnym otoczeniu liderzy rolniczy z Europy
i Ameryki Péthocnej spotykajq sig, aby
omowi¢ wspblne wyzwania, zbadaé
pojawiajgce sie mozliwosci i wspierac
partnerstwa, ktore sprzyjajg zrownowazonym
i odpornym systemom rolniczym.
Konferencja NA-EU jest organizowana co
dwa lata we wspotpracy migdzy Copa i
Cogeca, American Farm Bureau Federation,
Canadian Federation of Agriculture oraz
Meksykanskq Krajowq Radq Rolniczq.

HNAEU2025




